
 

Молдова 

ПРАВИТЕЛЬСТВО 

РЕШЕНИЕ № 231 

от 06.05.2026 

для утверждения Положения 

о  доступе иностранцев к обучению, 

научно-исследовательской  и инновационной деятельности в Республике Молдова 

Опубликовано: 21.05.2026 в Официальном вестнике № 213-216, ст. 256 

Евросоюз 

  

  

В соответствии со статьей 150 Уголовно-процессуального кодекса Республики 

Молдова № 152/2014 (Официальный вестник Республики Молдова, 2014, № 319-324, ст. 

634) с изменениями и статьей 112 Кодекса о науке и инновациях Республики Молдова № 

259/2004 (переизданного в Официальном вестнике Республики Молдова, 2018, № 58–66, ст. 

131) с изменениями, Правительство ПОСТАНОВЛЯЕТ: 

Это решение: 

- частично транспонирует (транспонирует ст. 8 (1) – (2), ст. 10 (1) – (3) и (5) – (6), ст. 

11 (1) буква c), ст. 12 (1) буква b) и ст. 22 (1)) Директиву (ЕС) 2016/801 Европейского 

парламента и Совета от 11 мая 2016 г. об условиях въезда и проживания граждан третьих 

стран в целях исследований, обучения, профессиональной подготовки, волонтерской 

службы, программ школьного обмена или образовательных проектов и работы в качестве 

au pair, опубликованную в Официальном журнале Европейского союза № L 132 от 21 мая 

2016 г., CELEX: 32016L0801, с последними изменениями, внесенными Директивой (ЕС) 

2021/1883 Европейского парламента и Совета от 20 октября 2021 г.; 

- частично транспонирует (транспонирует ст. 24 (1)) Директиву 2004/38/EC 

Европейского парламента и Совета от 29 апреля 2004 г. о праве граждан Союза и членов их 

семей свободно передвигаться и проживать на территории государств-членов, вносящую 

изменения в Регламент (ЕЭС) № 1612/68 и отменяющую Директивы 64/221/ЕЭС, 

68/360/ЕЭС, 72/194/ЕЭС, 73/148/ЕЭС, 75/34/ЕЭС, 75/35/ЕЭС, 90/364/ЕЭС, 90/365/ЕЭС и 

93/96/ЕЭС, опубликованные в Официальном журнале Европейского Союза №. Закон L 158 

от 30 апреля 2004 г., CELEX: 32004L0038, с последними изменениями, внесенными 

Регламентом (ЕС) № 492/2011 Европейского парламента и Совета от 5 апреля 2011 г. о 

свободе передвижения работников внутри Союза; 

- частично переносит (переносит статьи 1 и 2) Директиву Совета от 25 июля 1977 г. 

об образовании детей трудовых мигрантов (77/486/EEC), опубликованную в Официальном 

журнале Европейского союза № L 199/32 от 6 августа 1977 г., CELEX: 31977L0486. 

1. Утверждено Положение о доступе иностранцев к обучению, научно-

исследовательской и инновационной деятельности в Республике Молдова (прилагается). 

2. Постановление Правительства № 504/2017 об утверждении Положения об 

обучении иностранцев в учебных заведениях Республики Молдова и отмене некоторых 

постановлений Правительства настоящим отменяется (Официальный вестник Республики 

Молдова, 2017, № 229-243, ст. 598) с последующими изменениями. 



3. Контроль за исполнением данного решения находится в компетенции 

Министерства образования и науки. 

4. Настоящее решение вступает в силу по истечении одного месяца со дня его 

публикации в Официальном вестнике Республики Молдова, за исключением статей 69-73 

и 85, которые вступают в силу 1 июня 2027 года. 

  

ПРЕМЬЕР-МИНИСТР Александру МУНТЯНУ 

Подпись: 

Министр образования 

и исследования Дэна Персиуна. 

Министр внутренних дел Даниэлла Мисаил-Ничитин 

  

№ 231. Кишинев, 6 мая 2026 г. 

  

Одобренный 

Постановлением правительства № 231/2026 

  

ПРАВИЛА 

относительно доступа иностранцев к обучению и деятельности 

исследования и инновации в Республике Молдова 

Глава I 

ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ 

Раздел 1. Область применения 

1. Постановление о доступе иностранцев к обучению и научно-исследовательской 

деятельности в Республике Молдова (далее – Постановление ) устанавливает нормативно-

правовую базу в отношении условий и порядка приема, зачисления и организации учебного 

процесса и научно-исследовательской деятельности для иностранцев в Республике 

Молдова. 

2. Настоящее Положение подробно описывает порядок доступа иностранных 

граждан к обучению в учреждениях начального и среднего образования, I и II циклов, 

профессионально-технического и высшего образования (I цикл – бакалавриат, II – 

магистратура и III – докторантура) в Республике Молдова, а также к научно-

исследовательской и инновационной деятельности на территории Республики Молдова. 

3. В случае учебных заведений в военной, охранной и общественной сферах 

положения настоящего Положения применяются в той мере, в какой они не противоречат 

специальным нормативным актам и международным двусторонним соглашениям. 

4. Настоящее Положение распространяется на следующие категории иностранцев: 

4.1. Иностранцы, граждане одного из государств-членов Европейского союза или 

государств, подписавших Шенгенское соглашение, а также члены их семей, имеющие вид 

на жительство; 

4.2. Иностранцы, граждане третьих стран (не входящих в ЕС), допущенные на 

территорию Республики Молдова на условиях, установленных национальным 

законодательством и соответствующими международными договорами; 

4.3. иностранцы, на которых распространяются положения Закона № 270/2008 о 

предоставлении убежища в Республике Молдова; 

4.4. Лица без гражданства, имеющие документы, подтверждающие их нахождение 

на территории Республики Молдова, заявители на получение статуса лица без гражданства 

и лица без гражданства, статус которых признан на территории Республики Молдова. 

5. Граждане Республики Молдова, которые также имеют гражданство другого 

государства в соответствии со ст. 23 пунктом (4) Закона о гражданстве Республики Молдова 

№ 253/2025, не подпадают под действие настоящего Положения. 



6. Иностранцы, прибывающие в Республику Молдова с целью обучения, научно-

исследовательской и инновационной деятельности или иной образовательной и 

исследовательской деятельности, могут участвовать в следующих видах деятельности: 

6.1. Обучение по программам начального и среднего образования, циклы I и II; 

6.2. Обучение в области профессионально-технического образования; 

6.3. Высшее образование: обучение по программам бакалавриата (цикл I), 

магистратуры (цикл II), интегрированного высшего образования (цикл I + II) и 

докторантуры (цикл III); 

6.4. Профессиональная практика в рамках стажировок; 

6.5. аспирантура; 

6.6. постдокторские программы; 

6.7. программы профессионального обучения для взрослых; 

6.8. Научно-исследовательская деятельность в рамках высшего образования 

(магистерская, интегрированная (цикл I + II), докторская); 

6.9. Исследовательская мобильность для 

магистрантов/докторантов/постдокторантов в рамках программ Erasmus+, Marie 

Skladowska Curie (MSCA, Horizon Europe) и др.; 

6.10. Мобильность иностранных исследователей в составе международных 

проектных групп. 

7. Для целей настоящего Положения используются понятия, определенные в 

Кодексе об образовании Республики Молдова № 152/2014 и в Законе № 200/2025 о 

свободном передвижении и проживании на территории Республики Молдова граждан 

Европейского Союза и членов их семей.  

Раздел 2. Общие аспекты 
8. Иностранцы зачисляются в учебные заведения Республики Молдова в 

соответствии с национальными нормативными актами, международными договорами, 

международными или региональными проектами и программами, участником которых 

является Республика Молдова, соглашениями, заключенными между аккредитованными в 

установленном порядке учебными заведениями, а также индивидуальными договорами, 

заключенными между иностранцами и учебными заведениями. 

9. На основании принципа взаимности сотрудники дипломатических миссий, 

консульских учреждений и международных организаций, расположенных в Республике 

Молдова, а также члены их семей, зачисляются на обучение любого уровня и цикла без 

уплаты платы за обучение и в соответствии с планами (государственным распоряжением) 

по приему в высшие учебные заведения и подготовке специалистов по профессиям, 

специальностям и общеобразовательным областям во время их пребывания в Республике 

Молдова. Прием на обучение осуществляется соответствующим учебным заведением в 

соответствии с нормативными актами на основании письма Министерства образования и 

науки, сопровождаемого запросом дипломатической миссии или международной 

организации. 

10. Иностранные граждане, допущенные к обучению в учебных заведениях 

Республики Молдова, обязаны соблюдать Конституцию и законодательство Республики 

Молдова, Уголовно-процессуальный кодекс Республики Молдова № 152/2014, а также 

положения настоящего Положения, Устава университета и правил организации и 

функционирования учебных заведений и научно-исследовательских и инновационных 

организаций, пользуясь предоставленными им правами и принимая на себя 

предусмотренные в них обязанности. 

11. Прием на обучение и осуществление учебной, научно-исследовательской и 

инновационной деятельности иностранцами в соответствии с настоящим Положением 

должны осуществляться в соответствии со следующими принципами: 

11.1. законность; 

11.2. равное обращение и отсутствие дискриминации; 



11.3. Прозрачность процедур; 

11.4. защита основных прав и человеческого достоинства; 

11.5. содействие академической, научной и культурной мобильности. 

12. Образовательный процесс для иностранцев осуществляется в учебных 

заведениях, признанных государственным органом, ответственным за данную область, в 

аккредитованных учебных программах в соответствии с национальной нормативно-

правовой базой. 

13. Иностранные граждане допускаются к обучению в Республике Молдова на 

основании признания и эквивалентности документов и/или сроков обучения в соответствии 

с национальными нормативными актами и положениями международных договоров о 

признании, участником которых является Республика Молдова. 

14. Академическое признание документов или периодов обучения и выдача 

необходимых инструкций по их представлению компетентному органу для иностранцев с 

целью оформления документов заявителя осуществляется высшими учебными 

заведениями, учреждениями профессионального образования и местными 

специализированными органами в сфере образования (далее – ОЛСДЫ ) в соответствии с 

нормативными актами. 

15. Иностранные граждане, допущенные к обучению в Республике Молдова, несут 

ответственность за подлинность и достоверность документов, представленных в досье, а 

учебное заведение обязано дополнить досье оригиналами учебных документов не позднее 

конца первого учебного года. 

16. Иностранцы, подающие заявления на поступление для обучения в Республике 

Молдова, должны соответствовать требованиям, установленным для иностранцев в 

соответствии с действующим законодательством. 

17. Иностранцы, зачисленные для обучения в учебных заведениях Республики 

Молдова, получают право на временное проживание на условиях, предусмотренных 

национальным нормативным актом. Срок пребывания ограничен периодом обучения и/или 

научно-исследовательской и инновационной деятельности. 

Глава II 

УСЛОВИЯ ДОСТУПА К ОБУЧЕНИЮ ДЛЯ ИНОСТРАНЦЕВ 

В РЕСПУБЛИКЕ МОЛДОВА 

Раздел 1. Прием иностранных студентов в учебные заведения. 

начальное и среднее образование, циклы I и II 

18. Иностранные студенты, законно проживающие в Республике Молдова, имеют 

право на получение начального и среднего образования, I и II циклов, на тех же условиях, 

что и граждане Республики Молдова, в соответствии с положениями Ученого кодекса 

Республики Молдова № 152/2014 и национальными нормативными актами, 

регулирующими порядок приема и организацию образовательного процесса на уровне 

общего образования. 

19. Обучение иностранцев в начальной и средней школе, циклы I и II, 

осуществляется на румынском языке или, по желанию учащихся, на иностранном языке, в 

зависимости от возможностей учебных заведений и в пределах выделенных на эти цели 

бюджетных средств. 

20. Образовательные учреждения, в соответствующих случаях, предоставляют 

индивидуальные планы языковой интеграции и адаптации к образовательному процессу 

для иностранных студентов. В рамках программ языковой интеграции студент посещает 

занятия в соответствии с признанным уровнем образования. 

21. В период адаптации учебное заведение предоставляет необходимые учебные и 

цифровые ресурсы и вовлекает студента во внеклассные мероприятия. 

22. Иностранные студенты, суммарно отвечающие следующим условиям, могут 

быть приняты в учреждения начального и среднего образования I и II циклов в Республике 

Молдова: 



22.1. иметь действительный документ, удостоверяющий личность, или, в 

зависимости от обстоятельств, документ, подтверждающий правовой статус лица на 

территории Республики Молдова, выданный компетентными органами, за исключением 

лиц без гражданства; 

22.2. Иметь академические документы и/или сертификаты, подтверждающие их 

статус в учебном заведении и дающие им право на зачисление или продолжение обучения 

на соответствующем уровне; 

22.3. иметь законных представителей (в случае детей/несовершеннолетних), 

имеющих место жительства или временно проживающих на территории Республики 

Молдова. 

23. Регистрация иностранных учащихся в начальную и среднюю школу, циклы I и 

II, как правило, осуществляется до 1 сентября учебного года. В целях обеспечения доступа 

к образованию и с учетом наилучших интересов ребенка регистрация на обучение может 

также проводиться в течение учебного года. 

24. Дело иностранного студента, желающего зачислиться в начальную и среднюю 

школу, циклы I и II, подается в OLSDÎ для проведения процедуры признания и 

эквивалентности и содержит следующие документы: 

24.1. Копии документов, удостоверяющих личность студента и его законного 

представителя; 

24.2. копия свидетельства о рождении ребенка, если таковое имеется, и его 

легализованный перевод; 

24.3. Копия и легализованный перевод академической справки/транскрипта или 

другого документа, выданного учебным заведением, где ребенок ранее учился, 

подтверждающего уровень образования или период обучения; 

24.4. предварительное одобрение учебного заведения, в которое запрашивается 

зачисление, которое заключается в подаче заявления о зачислении на обучение, заверенного 

директором учебного заведения; 

24.5. Доказательство успешной сдачи, в соответствующих случаях, 

квалификационных тестов, организованных для программ художественного или 

спортивного образования; 

24.6. Медицинская справка, выданная в Республике Молдова. Граждане государств-

членов Европейского союза, Европейской экономической зоны и Швейцарской 

конфедерации могут предъявлять медицинские справки, выданные в соответствующих 

государствах. 

25. Директор учебного заведения обеспечивает зачисление студента с момента 

подачи заявления, в том числе в ходе процедуры признания и эквивалентности 

образовательных документов, полученных за рубежом, осуществляемой OLSDÎ. 

26. Беженцы, лица, находящиеся под гуманитарной или временной защитой в 

соответствии с положениями Закона № 270/2008 о предоставлении убежища в Республике 

Молдова, могут быть освобождены от обязанности предъявлять документы об образовании, 

необходимые для зачисления в учебные заведения Республики Молдова, если они 

отсутствуют у них по объективным причинам. 

27. Для категорий иностранцев, предусмотренных в пункте 26, образовательные 

учреждения оценивают и подтверждают предыдущий уровень образования лица 

посредством тестов, организованных на уровне учреждения, в соответствии с 

национальной нормативно-правовой базой и международными принципами в отношении 

права на образование. 

Раздел 2. Трудоустройство иностранцев 

в учреждениях профессионально-технического образования 

а также в программах профессионального обучения взрослых. 
28. Граждане государств-членов Европейского союза, Европейской экономической 

зоны и Швейцарской конфедерации пользуются доступом к государственным и частным 



программам профессионального образования и обучения, включая обучение взрослых, в 

соответствии с Постановлением Правительства № 222/2024 об утверждении Регламента об 

образовании взрослых, на тех же условиях, что и граждане Республики Молдова, в том 

числе в отношении прав и обязанностей, связанных со статусом учащегося. 

29. Граждане третьих стран (не входящих в ЕС) могут быть приняты в учреждения 

профессионального образования на платные места в соответствии с индивидуальным 

договором, заключенным с учебным заведением, или в рамках международных договоров 

и международных/региональных проектов/программ, участником которых является 

Республика Молдова, в соответствии с их положениями. 

30. Прием иностранцев в профессионально-технические учебные заведения для 

иностранцев, предусмотренный пунктами 28 и 29, осуществляется на конкурсной основе в 

соответствии с условиями, установленными Министерством образования и науки. 

31. Обучение иностранцев в сфере профессионально-технического образования 

осуществляется на румынском языке или, по желанию кандидатов, на иностранном языке, 

в зависимости от возможностей учебных заведений и в пределах выделенных на эти цели 

бюджетных средств. 

32. Учреждения профессионально-технического образования могут организовывать 

тестирование языковых навыков иностранцев и, при необходимости, предоставлять меры 

по языковой интеграции и адаптации к образовательному процессу. 

33. Ответственность за осуществление процедуры признания документов/сроков 

обучения иностранных граждан несет учебное заведение в соответствии с нормативными 

актами и положениями настоящего Положения. 

34. Иностранцы, совокупно отвечающие следующим условиям, могут быть приняты 

в учреждения профессионально-технического образования Республики Молдова: 

34.1. иметь действительный документ, удостоверяющий личность, или, в 

зависимости от обстоятельств, документ, подтверждающий правовой статус лица на 

территории Республики Молдова, выданный компетентными органами; 

34.2. Имеют академические документы или сертификаты, дающие им право на 

зачисление или продолжение обучения на соответствующем уровне. 

35. Заявка на участие в вступительном конкурсе в профессионально-технические 

учебные заведения подается в бумажном или электронном виде на официальном 

сайте   https://eadmitere.sime.md/ . 

36. В досье иностранца, подающего заявление на зачисление в профессионально-

техническое учебное заведение, содержатся следующие документы: 

36.1. Заявление на участие во вступительном конкурсе; 

36.2. копии документов, удостоверяющих личность; 

36.3. Копия и легализованный перевод академической справки с приложением, 

подтверждающим уровень полученного образования; 

36.4. Подтверждение оплаты регистрационного сбора. 

37. Учреждения профессионально-технического образования могут организовывать 

экзамены/тесты для приема иностранных граждан в соответствии с внутренними 

правилами, проверяющими знания и познавательные, художественные или спортивные 

способности кандидатов в зависимости от выбранной области обучения. 

Раздел 3. Трудоустройство иностранцев 

в высших учебных заведениях 

38. Иностранцы принимаются в высшие учебные заведения Республики Молдова на 

I-III циклы (бакалавриат, магистратура и докторантура), в интегрированные высшие 

учебные заведения, ординатуру, клиническое среднее образование и последипломную 

клиническую стажировку на основании учебных документов, позволяющих поступить на 

соответствующий уровень обучения. 

39. Высшие учебные заведения Республики Молдова организуют образовательный 

процесс для иностранцев по аккредитованным учебным программам в соответствии с 



учебными планами, разработанными и утвержденными на основе Рамочного плана 

высшего образования и национальной нормативно-правовой базы. 

40. Иностранцы и лица без гражданства, обладающие правом на постоянное 

проживание в Республике Молдова, могут участвовать в конкурсе на поступление в высшие 

учебные заведения на условиях, предусмотренных для граждан Республики Молдова, в 

рамках учебных планов, на места с бюджетным финансированием или платным обучением. 

41. Иностранцы, прошедшие вступительный конкурс, за исключением лиц, 

зачисленных в рамках протоколов сотрудничества или программ международной 

мобильности, могут быть зачислены на места с платой за обучение в размере, 

установленном высшим учебным заведением в соответствии с нормативными актами, в том 

числе по запросу, на подготовительный год для иностранцев. 

42. Места, финансируемые из государственного бюджета и предназначенные для 

иностранных кандидатов, оставшиеся незанятыми после приема, не могут быть 

перераспределены между местными студентами. Эти вакантные места ежегодно 

выставляются на конкурс путем перераспределения и доступны исключительно 

иностранным студентам, обучающимся на платной основе, из государств-участников 

соглашений о сотрудничестве с Республикой Молдова, в соответствии с соответствующей 

нормативной базой. 

43. Обучение иностранцев проводится на одном из языков мира, в зависимости от 

программы учебного заведения. 

44. В порядке отступления от положений пункта 44, высшие учебные заведения 

могут принимать иностранных граждан на программы, преподаваемые на румынском 

языке, только с одобрения Министерства образования и науки. 

45. Иностранные граждане, выбравшие программы обучения на иностранном языке 

или на румынском, обязаны подтвердить знание языка обучения, предоставив 

соответствующие академические документы, сертификаты о владении языком или сдав 

языковой тест, организованный высшим учебным заведением, в соответствии с 

национальными нормативными актами. 

46. Высшие учебные заведения предусматривают подтверждение языковых навыков 

для иностранных граждан, которые при поступлении не предоставляют академические 

документы/сертификаты, подтверждающие знание изучаемого языка. 

47. От обязанности сдавать тест на знание языка освобождаются следующие 

категории лиц: 

47.1. иностранцы, прибывающие из стран, где официальным языком государства 

является язык, на котором будет проводиться обучение; 

47.2. иностранцы, предъявившие документы, подтверждающие изучение 

соответствующего языка на факультете иностранных языков; 

47.3. Иностранцы, предъявившие свидетельства о владении языком не ниже уровня 

B2 в соответствии с Общеевропейской рамкой компетенций владения иностранными 

языками, выданные аккредитованным учебным заведением или 

организацией/учреждением, уполномоченным в этом отношении. 

48. Иностранцы, совокупно отвечающие следующим условиям, могут быть приняты 

в высшие учебные заведения Республики Молдова: 

48.1. иметь действительный документ, удостоверяющий личность, или, в 

зависимости от обстоятельств, документ, подтверждающий правовой статус лица на 

территории Республики Молдова, выданный компетентными органами; 

48.2. Имеют академические документы/дипломы, дающие им право на зачисление 

или продолжение обучения в соответствующем цикле. 

49. Информация об условиях и порядке приема в каждое высшее учебное заведение 

размещена на официальном сайте www.studyinmd.mec.gov.md. 

50. Иностранные граждане принимаются в высшие учебные заведения Республики 

Молдова на I-III циклы (бакалавриат, магистратура и докторантура), в интегрированные 



высшие учебные заведения и в аспирантуру дважды в год, а именно: до 1 октября и до 1 

февраля каждого года, при условии наличия отдельной учебной программы для 

иностранных граждан по соответствующей специальности, а также соответствующего 

академического календаря, утвержденного сенатом. 

51. Документы иностранных граждан, поступающих на обучение в Республику 

Молдова, подаются в высшие учебные заведения лично, по почте или по электронной почте 

и содержат следующие документы: 

51.1. Регистрационная форма, составленная по образцу, утвержденному высшим 

учебным заведением; 

51.2. копия паспорта со сроком действия не менее одного года; 

51.3. В соответствующих случаях, копия и легализованный перевод свидетельства о 

браке, если оно составлено не на одном из международно распространенных языков; 

51.4. Копия и легализованный перевод аттестата о среднем образовании или 

эквивалентного документа – для зачисления в высшее учебное заведение (первый цикл) или 

интегрированное высшее учебное заведение; 

51.5. Копия и легализованный перевод диплома бакалавра/диплома о высшем 

образовании и приложения к диплому или эквивалентных документов - 

для зачисления в магистратуру (второй цикл) или клиническую ординатуру/среднее 

образование; 

51.6. Копия и легализованный перевод диплома бакалавра, магистра и приложений 

к диплому или эквивалентных документов - для зачисления в докторантуру (цикл III); 

51.7. В соответствующих случаях, копии сертификатов, подтверждающих знание 

языка;  

51.8. Самодекларация относительно достоверности представленных документов. 

52. Документы, предусмотренные в подпунктах 51.5.-51.8, апостилированы или 

легализованы в соответствии с положениями национального законодательства государства-

издателя и Республики Молдова и переведены на румынский язык или на язык, 

распространенный на международном уровне. 

53. В целях эффективной организации процесса приема иностранцев в высшие 

учебные заведения высшие учебные заведения имеют право проводить предварительный 

отбор до проведения вступительного конкурса в соответствии с положениями настоящего 

Положения. 

54.  Предварительный этап приема включает в себя предварительную оценку досье 

иностранных кандидатов с целью установления соответствия условиям приема на 

запрашиваемую учебную программу и включает в себя, при необходимости, проверку 

подлинности учебных документов, их признания и эквивалентности в соответствии с 

нормативно-правовой базой, а также проверку соответствия языковым и академическим 

требованиям. 

55. По результатам предварительной оценки высшее учебное заведение может 

издать акт о предварительном зачислении кандидата, предоставляющий ему право 

участвовать во вступительном конкурсе. 

56. Действие, предусмотренное в пункте 55, не влечет за собой юридических 

последствий регистрации и не предоставляет права на обучение, которое приобретается 

исключительно после проведения вступительного конкурса и издания акта о регистрации в 

соответствии с условиями национальной нормативно-правовой базы. 

57. Порядок организации и проведения доприемного этапа, включая сроки, критерии 

оценки и необходимые документы, утверждается внутренними нормативными актами 

высших учебных заведений в соответствии с положениями национальной нормативной 

базы. 

58. Досье на иностранных граждан, рекомендованных к обучению правительствами 

других государств, с которыми Министерство образования и науки заключило 

двусторонние соглашения, передаются в Министерство образования и науки 



дипломатическими представительствами этих государств в Республике Молдова до 31 

марта каждого года. Для этой категории кандидатов копия и легализованный перевод 

документов об образовании могут быть заменены копией аттестата об окончании учебного 

заведения за соответствующие годы обучения. 

Раздел 4. Перевод иностранных студентов 

59. Перевод иностранных студентов, завершивших период обучения в другом 

государстве, осуществляется на условиях, установленных для граждан Республики 

Молдова, в соответствии с нормативными актами, утвержденными Министерством 

образования и науки, при соблюдении следующих условий: 

59.1. являются обладателями учебного документа, предоставляющего доступ к 

выбранному ими уровню обучения; 

59.2. завершили обучение в высшем учебном заведении за рубежом, признанном 

властями соответствующего государства; 

59.3. предоставляет стенограммы, относящиеся к завершенным исследованиям, 

копии и легализованные переводы, если это необходимо; 

59.4. иметь предварительное одобрение высшего учебного заведения Республики 

Молдова относительно цикла, программы, направления, года обучения, на котором будет 

зачислен кандидат, а также различий в программе, подлежащей поддержке; 

59.5. иметь сертификаты, подтверждающие знание языка, на котором будет 

проводиться обучение. 

60. Студенты могут подавать заявки на перевод из одного учебного заведения в 

другое, из одной формы обучения в другую или из одной учебной программы в другую в 

рамках одного учебного цикла, области профессиональной подготовки или общей области 

обучения, при условии, что учебные планы совместимы по содержанию обучения и 

результатам обучения, при этом допустимое количество различий в программах составляет 

приблизительно 20 кредитов ECTS. 

61. Перевод студентов разрешен начиная со второго семестра обучения при условии 

полного завершения всех академических вопросов, за исключением студентов последнего 

курса. Все формальности, связанные с переводом, должны быть завершены до начала 

нового семестра или учебного года. 

62. В программах высшего образования по специальностям, регулируемым 

международным правом (медицина, фармация, стоматология, ветеринария и архитектура), 

перевод с других специальностей невозможен. 

63. Перевод студента осуществляется по распоряжению ректора учебного заведения, 

в которое он переводится, после согласования с деканом факультета, на котором он будет 

зачислен, на основании заявления о переводе. К заявлению необходимо приложить выписку 

оценок/выписку из зачетной книжки ECTS.  

64. Перевод в учебное заведение, в котором не сформирована академическая группа 

для данной программы и на учебный год, в котором студент должен быть зачислен, не 

осуществляется. 

65. Студенты, обучающиеся на местах, финансируемых из государственного 

бюджета, в случае перевода из одного учебного заведения в другое, из одной формы 

обучения в другую или из одной учебной программы в другую, теряют свое бюджетное 

место. 

Глава III 

ДОСТУП ИНОСТРАНЦЕВ К РАЗВЛЕЧЕНИЯМ 

ИССЛЕДОВАНИЯ И ИННОВАЦИИ 

66. Иностранцы могут осуществлять научно-исследовательскую и инновационную 

деятельность в Республике Молдова следующим образом: 

66.1. научные исследователи; 

66.2. аспиранты; 



66.3. эксперты, участвующие в научно-исследовательских и инновационных 

проектах, финансируемых из государственных или частных источников; 

66.4. другие иностранные специалисты, участвующие в научно-исследовательской 

деятельности в соответствии с положениями Кодекса о науке и инновациях Республики 

Молдова № 259/2004; 

66.5. Докторанты, обучающиеся в докторантуре зарубежных университетов, 

которые могут проводить исследовательскую деятельность полностью или частично в 

принимающем университете в Республике Молдова на основании соглашений о 

совместном наставничестве или международных партнерских соглашений, контрактов в 

рамках программы действий Марии Склодовской-Кюри программы «Горизонт Европа» и 

т. д. 

67. Научно-исследовательская деятельность иностранцев осуществляется на 

основании соглашения о приеме, заключенного между иностранным исследователем и 

принимающей организацией. 

68. В соглашении об хостинге должно быть указано как минимум следующее: 

68.1. Объект и область исследования; 

68.2. Продолжительность исследовательской деятельности; 

68.3. Условия осуществления деятельности; 

68.4. права и обязанности сторон; 

68.5. Условия, касающиеся финансирования и интеллектуальной собственности; 

68.6. Случаи и условия расторжения соглашения. 

69. Форма, содержание и элементы соглашения о проведении мероприятия 

утверждаются распоряжением министра образования и науки. 

70. Договор об оказании услуг не может иметь юридической силы при отсутствии 

соблюдения условий приема и проживания, предусмотренных соответствующим 

законодательством. 

71. Принимающая организация должна обладать институциональным потенциалом, 

материальными и кадровыми ресурсами, необходимыми для осуществления заявленной 

деятельности, и быть создана или признана в соответствии с законодательством в области 

исследований и инноваций. 

72. Научно-исследовательская и инновационная деятельность в области военной 

сферы, безопасности и общественного порядка осуществляется исключительно в 

соответствии с правовым режимом секретной информации. 

73. Право на временное проживание предоставляется на период осуществления 

научно-исследовательской и инновационной деятельности, но не превышает срок, 

предусмотренный в соглашении о размещении. 

74. Продление права на проживание возможно исключительно в случае продления 

научно-исследовательской и инновационной деятельности в соответствии с условиями 

закона. 

75. Для получения/продления права на временное проживание граждане третьих 

стран должны в совокупности соответствовать условиям, предусмотренным 

соответствующим законодательством, в том числе: 

75.1. Представление соглашения о хостинге; 

75.2. Заявление относительно покрытия расходов, связанных с возможным выездом; 

75.3. согласие на обработку персональных данных; 

75.4. уплата государственной пошлины. 

76. Иностранный исследователь имеет право: 

76.1. осуществлять научно-исследовательскую и инновационную деятельность в 

соответствии с условиями соглашения о размещении; 

76.2. воспользоваться доступом к научно-исследовательской и инновационной 

инфраструктуре принимающей организации; 



76.3. пользоваться защитой прав интеллектуальной собственности в соответствии с 

законодательством; 

76.4. пользоваться равным обращением по отношению к национальным 

исследователям в соответствии с положениями закона. 

Осуществление прав, предусмотренных в данном пункте, должно осуществляться в 

соответствии с требованиями национальной безопасности, общественного порядка и 

здравоохранения. 

77. Иностранный исследователь обязан: 

77.1. осуществлять научно-исследовательскую и инновационную деятельность 

исключительно в заявленных целях; 

77.2. соблюдать законодательство Республики Молдова и внутренние правила 

принимающей организации; 

77.3. информировать принимающую организацию и компетентные органы о любых 

существенных изменениях в ее правовом положении; 

77.4. покинуть территорию Республики Молдова по истечении срока действия права 

на проживание, если оно не продлено в соответствии с законом. 

78. Принимающая сторона обязана: 

78.1. обеспечить проведение научно-исследовательских и инновационных работ в 

условиях, соответствующих соглашению о размещении; 

78.2. контролировать соблюдение цели, для которой иностранный исследователь 

был допущен; 

78.3. В течение пяти рабочих дней уведомить компетентный орган по делам 

иностранцев о прекращении или приостановлении научно-исследовательской и 

инновационной деятельности. 

79. Ответственность за достоверность предоставленной информации, касающейся 

научно-исследовательской и инновационной деятельности исследователя, несет 

принимающая организация. 

80. В предоставлении или продлении права на проживание в случаях, 

предусмотренных законом, в том числе, если: 

80.1. Правовые условия не соблюдены; 

80.2. Документы сфальсифицированы или содержат ошибочную информацию. 

81. Научно-исследовательская и инновационная деятельность иностранного 

исследователя прекращается в следующих случаях: 

81.1. истечение срока действия или расторжение соглашения о хостинге; 

81.2. Отмена или истечение срока действия права на проживание; 

81.3. Выявление несоответствия заявленной цели. 

82. Прекращение научно-исследовательской и инновационной деятельности влечет 

за собой юридические последствия, в том числе в отношении права на проживание, в 

соответствии с законом. 

83. Финансовые обязательства принимающей организации прекращаются не 

позднее чем через шесть месяцев после расторжения договора об оказании услуг хостинга. 

Глава IV 

ОБЯЗАТЕЛЬСТВА ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫХ УЧРЕЖДЕНИЙ 

И ОРГАНИЗАЦИИ В ЭТИХ ОБЛАСТЯХ 

ИССЛЕДОВАНИЯ И ИННОВАЦИИ 

84. Образовательные учреждения и организации в области исследований и 

инноваций, предоставляющие образовательные услуги иностранцам, несут следующие 

обязанности: 

84.1. выдача документов, регулирующих порядок приглашения и оформления 

пребывания иностранцев на территории Республики Молдова в рамках, предусмотренных 

национальным нормативным актом; 



84.2. Качественная организация образовательного и учебного процесса, а также 

научно-исследовательской и инновационной деятельности; 

84.3. информировать Министерство образования и науки и компетентные органы о 

противоправных действиях, совершаемых иностранцами на территории Республики 

Молдова, которые угрожают государственной безопасности, общественному порядку, 

здоровью и нравственности населения, включая действия идеологического и религиозного 

характера, противоречащие законодательству, на основании информации, представленной 

уполномоченными органами в отношении противоправных действий иностранцев; 

84.4. Обязательное обучение иностранцев законодательству в данной области, в том 

числе последствиям, которые могут возникнуть в случае несоблюдения национального 

законодательства. 

85. В случае высылки иностранцев высшие учебные заведения и организации в 

области исследований и инноваций обязаны в течение пяти рабочих дней направить 

компетентному органу по делам иностранцев выписку из приказа о высылке или документ, 

подтверждающий прекращение научно-исследовательской деятельности. 

86. Учебные заведения и принимающие организации обязаны в течение пяти 

рабочих дней уведомить компетентный орган по делам иностранцев в следующих случаях: 

86.1. Необоснованное неявка иностранца на занятия или исследовательскую 

деятельность в течение периода, превышающего 15 дней подряд; 

86.2. невозможность поддерживать контакт с иностранцем; 

86.3. наличие разумных признаков несоответствия заявленной цели пребывания. 

87. В случае высылки иностранцев в связи с утратой связи с учебным заведением, 

учреждение уведомляет компетентный орган по делам иностранцев в течение пяти рабочих 

дней с момента издания приказа о высылке. 

Глава V 

СПЕЦИАЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ 
88. Учебные заведения информируют иностранцев, полностью завершивших 

программу обучения и сдавших выпускные экзамены соответствующего уровня, о 

необходимости легализации полученных учебных документов при выезде из страны в 

соответствии с условиями, предусмотренными Постановлением о применении апостиля, 

утвержденным Постановлением Правительства № 163/2007, и Постановлением о порядке 

повторной легализации документов, утвержденным Постановлением Правительства № 

421/2013. 

89. Иностранные граждане, у которых хотя бы один родитель является гражданином 

Республики Молдова, могут участвовать в конкурсе на поступление в профессионально-

технические и высшие учебные заведения на условиях, предусмотренных для граждан 

Республики Молдова, в пределах мест, утвержденных в планах (государственном приказе) 

приема в высшие учебные заведения и подготовку специалистов по профессиям, 

специальностям и общеобразовательным областям, на места с бюджетным 

финансированием или платным обучением. 

90. Высшие учебные заведения и учреждения в области исследований и инноваций 

выдают подтверждающие документы лицам, которые осуществляли научно-

исследовательскую деятельность, не являющуюся неотъемлемой частью учебных 

программ (научные мобильности, научные стажировки и т. д.). 
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